FIGYELO

A Magyar Kinyvszemle jubileuma. Folydiratunk meginduldsdnak szézadik évfordu-
16ja alkalmébol, 1976. november 17-én az Akadémiai Kiadé és a Magyar Kionyvszemle
Szerkeszt6 Bizottsdga sajtétédjékoztatot tartott a Magyar Tudoményos Akadémidn.
Berndt Gyorgynek, az Akadémiai Kiadé igazgatéjénak megnyité szavai utdn, Mdtrai
Lész16 akadémikus, a Szerkeszté Bizottsdg elnoke méltatta a folydirat szerepét és jelen-
t8ségét az elmult évszdzad hazai tudoménytérténetében, és ismertette a Magyar Konyv-
szemle el6tt 4116 feladatokat.

Napilapjaink és szakfolydirataink szép szdmmal megjelent képvisel6i a tdjékoztatd
utdn kérdéseket intéztek az el6addkhoz és a Szerkeszté Bizottsdg tagjaihoz. A lapok a
kévetkez6 napokban — részben a sajtétdjékoztaté nyomédn, részben attdl fiiggetleniill —
behatéan foglalkoztak a jubileummal.

A Népszabadsdg Métrai Lészlé tdjékoztatdsdbdl kiemelte azt a megédllapitdst, hogy a
folyéirat tdrsadalmi és kulturdlis szerepe a jévében niovekedni fog, mert novekszik az
olvasdsi igény és mert meg kell teremteni a kényvtédri kutatomunka még jobb feltételeit.
»»A szakfolybirat miivel6déstorténeti és tudomdnytorténeti feladatai mindinkdbb ki-
1épnek a sziikebb olvasétdbor korébdl és a szocialista kultura tdrsadalmi tennivaldi
kozott kapnak helyet.”

A folydiratnak a szerkesztSk éltal vézolt tovdbbi programjaval kapcsolatban azt irja
a lap, hogy a szerkeszt6k igyekezni fognak a konyvtérosok és mds tudoményos miihe-
lyek szélesebb koréhez — dltaluk az olvasSk szélesebb rétegeihez — eljutni. Tanulmaé-
nyokat, cikkeket kézdlnek a jovSben is az értékes régi magdn- és kézgylijtemények, va-
lamint az egyhdzi konyvtdrak anyagdnak tudomédnyos feldolgozdsardl, megdvasérol és
kozremiikédnek, tobbek kozdtt, sajtotorténeti osszefoglaldsok kiaddsdnak elékészitésé-
ben.!

A Magyar Hirlap a sajtéfogaddsrél irt tudédsitdsdban méltatta a tdjékoztaténak
— ,ellentétben a mostandban igen meger6s6dott jubileumi megemlékezések gyakran
hivalkodé prezentdldsdval” — a szolidsdgdt, mert a résztvevék ezuttal ajandékul a
legbecsesebb ajéndékot kaptdk: a folyGirat jubileumi szdmdt.” Magdval a Magyar
Konyvszemlével kapesolatban is azt a ,,8zolid és megbizhaté’ hangot emelte ki, amit
Msétrai Lészl6 szintén a lap egyik legnagyobb erényének tartott.

Rémutatott a Magyar Hirlap tudésitéja arra is, hogy a jubileumét {inneplé folydirat
cime is szerény és — egy kicsit félre is vezet6. ,,Mert nem f6leg — és nem els6sorban —
konyvszemlét, konyvismertetéseket kozol a folybirat, hanem nagyobb, kisebb terjedel-
mii tanulményokat a kényv és a sajté teriiletér6l, a bibliogréfia, a dokumentéci6é kérdé-
seir6l.”2

1 Népszabadsdg 1976. nov. 18. 9.
2 Magyar Hirlap 1976. nov. 18. 6.
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A Magyar Nemzet tudésitésat a kovetkezs megdllapitdssal vezette be: ,,A folyéiratok
életét nem lehet az emberi élet hosszdval mérni, szdz esztends azonban egy folydirat
térténetében is tiszteletre mélté id6, tinnepélyes évforduld. Kiilonssen akkor, ha célja-
val, hivatdsdaval, jelentéségével a centendrium évében is elevenen, frissen é1.” )

Métrai Lész16 tédjékoztat6jdbdl azt emelte ki a lap, hogy a szdz éve érvényes cél — szol-
gdlni a kényvet, az olvasdst és a miiveltséget — alapvetéen ma sem viltozott meg,
csupdn elemeiben, hiszen a térsadalmi fejlédés nyilvdnvalé tartalmi és moddszertani
valtozdsokat kovetelt. A Konyvszemle az irott értékek felkutatdsdval és szdmbavételé-
vel ma valamiféle , konyvtéari miiemlékvédelem’ szerepét tolti be, de szdmtalan més
szempontot is szem el6tt tart.?

Az Esti Hirlap — hirt advén a sajtétdjékoztatorél — Palffy Judit beszélgetését ko-
z6lte Havasi Zoltdn tdrsszerkesztdvel, aki a feltett kérdésekre adott valaszdaban tobbek
koézott azt hangsilyozta, hogy folyéiratunk vildgviszonylatban is a legrégibb ilyen tipusi
szakfolybiratok koézé tartozik; tovdbba kiemelte még a Kinyvszemle kutatés-szervezd
szerepét.!

Lapjaink egy része, a kés6bbiek folyamdn ismételten méltatta a szdz esztendss folyd-
iratot. Tgy a Magyar Hirlap 1976. november 21-i szdmsban Béday P4l kéthasdbos cikk-
ben foglalkozik a jubildlé Kinyvszemlével. Kozli a legels6 szdm cimlapjdnak képét, a
kordbbindl részletesebben foglalkozik a sajtétdjékoztatéval és annak hangulatdval.
Felvdzolja cikkében a mult szdzad hatvanas-hetvenes éveinek légkorét és térekvéseit,
amelyekbdl a folyéirat megsziiletett. Irdsat Métrai Ldszl6 optimista véleményét idézve
fejezi be: ,,Aligha vonhaté kétségbe, hogy lapunk tédrsadalmi, kulturélis szerepe az ijabb
szédz esztend6n at novekedni fog: nem az elméleti divatok mondatjdk ezt, hiszen ezek
jonnek és mennek, hanem a tdrsadalom fejléddsének mdris vildgosan megfigyelhetd ten-
dencidi.” Ebhez a cikkiré még hozzaflizi: ,,Amely tendencidk er6sddését, érvényesiilését
a miasodik évszizadba 1ép6 Magyar Koényvszemle is elbsegitette.””®

A Magyar Nemzet szintén visszatért foly6iratunk jubileuméra. Az 1976. december
3-1 szdmédban Végh Ferenc A Magyar Konyvszemle egy szdzada cimmel foglalkozik a
szdz év el6tt megindulé lappal. Rémutat arra, hogy a mult szdzad hatvanas-hetvenes
éveiben a Magyar Tudoményos Akadémia szdmos fontos szakfolydirat — koztikk a
Magyar Konyvszemle — 1étrejottét is tdmogatia. Az 1947 —1955 kozotti sziinetelés ered-
ményezte, hogy a szédzéves lap még nem tart a 100. évfolyamndl. Kiemeli K6halmi Bé-
ldnak, a Magyar Konyvszemle egykori fészerkeszt6jének az érdemeit abban, hogy a
folydirat ujraéledhetett. O mdr akkor hangstlyozta az interdiszciplinaritdsnak a ma
mér dltaldnosan felismert, nagy jelentdségét, amely a pontos, megbizhaté adatszolgdl-
tatdsok révén teremti meg a szellemi és kulturalis jelenségek torténeti elemzésének lehe-
téségeit. Hivatkozik a szerzé a kozelmiltban megindult, vagy a kézeljov6ben indulé
marxista torténeti osszefoglaldsokra, szintézisekre, amelyek ,,gazdagon meritenek a
Magyar Konyvszemle hasdbjain megjelent hosszabb rovidebb kézleményekbdl. A ma-
gyar mivel6déstorténet nemcsak régi évszdzadokbdl ereds forrdsanyagdnak feltdrdsd-
ban vannak hervadhatatlan érdemei a folyéiratnak, hanem a legujabb kori torténet
konyv-, konyvtdr- és sajtétorténetének feldolgozdsdban is.” Befejezésiil a folydirat
szinvonaldval kapcsolatban ezt irja a cikkiré: ,,A Magyar Konyvszemle — ezt tanusit-
jdk a 92 évfolyam poleokon sorakozd kotetei — mindig tudoményos igényességgel igye-
kezett betdlteni hivatdsdt, ez a toretlen igényesség a biztositék arra, hogy a jelentkezd
4j kovetelményeknek is megfelel.””®

3 Magyar Nemzet 1976. nov. 18. 4.

4 Estv Hirlap 1976. nov. 17. 2.

5 BOpay P4l: Egy szdzéves organum. Magyar Hirlap 1976. nov. 21. 9.

¢ Vior Ferenc: A Magyar Kinyvszemle eqy évszdzada. Magyar Nemzet 1976. dec. 3. 8.
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A napilapokon kiviil szakfolyo6irataink is megemlékeztek a centendriumrél. A Konyv-
tdros, a sajtéfogaddsrol hirt adva, kiemelte a tdjékoztatébol, hogy a Magyar Konyvszemle
mintegy 1200 példényban jelenik meg, ennek kb. fele keriil hazai terjesztésre, mdsik
felének nagyrésze pedig, az informéci6 szerint, kiilfoldre.” A jubileum alkalmdbdl egyéb-
ként a Konyvtdros, hdrom szdmon keresztiil, folytatdsokban koézolte Fulop Géza tanul-
ményét, amely a Kdnyvszemle széz esztedejének torténetét vézolja fel.® A Magyar Sajté-
ban, a Magyar Ujsdgirék Orszdgos Szivetségének folydiratdban B. Juhdsz Erzsébet
emlékezett meg az ardnylag ritka jubileumrol.®

Az irott sajton kivil, a Magyar Rédidban is foglalkoztak folyéiratunk centendriu-
médval. 1976 novemberében, a Rédié irodalmi ,folydiratd’’-ban, a Gondolatban Ko-
rompai Jénos emlékezett a vildg egyik legrégibb kényvtorténeti folydiratdra. 1976.
november 17-én pedig, Rapcsdnyi Ldszl6 interjujat kézvettette a Radié Matrai Lészlo-
val. Szerkeszt6 Bizottsdgunk elntke a hallgaték széles korei szdmdra is vdzolta a Ma-
gyar Konyvszemle szerepét és idészerliségét.

(k. gy.)

Révid megjegyzés a nemzetkozileg legrégibb konyvtorténeti folydiratokrél. A  Magyar
Kiényvszemle szazadik évforduléjan latott napvildgot Havasi Zoltdn cikke e folyébirat
meginduldsdnak torténetérsl (1976. 3—14. 1.). Ebben olvashaté Fiilop Géza kéziratdbdl
az az idézet, amely a kényvtari kutatdsokat kozl legrégibb orgdnumokrél szél. Ezek
szerint a Serapeum, Zeitschrift fiir Bibliothekswissenschaft, Handschriftenkunde wund
dltere Litteratur és az Amnzeiger fir Litteratur der Bibliothekswissenschaft id6ben j6éval
megelézte a Magyar Konyvszemlét. Ot évvel jart még elétte e téren a spanyol Revista
de Archivos, Bibliotecas y Museos, mig az amerikai The Library Journal ugyancsak 1876-
ban indult (1976. 8. 1.).

E fenti kozlés — Havasi cikke célkit{izésének megfeleléen — nagyon jol rdgziti a
Magyar Konyvszemle kezdetének helyét a nemzetkizi szakirodalomban. Ha azonban
osszevetjiik az emlitett folydiratok késSbbi sorsét, ugy tovébbi, eddig nem kézismert, de
taldn nem is érdektelen tények dllapithaték meg, amelyek lehetSséget nyujtanak a
Magyar Kinyvszemle ,,patindjénak’ megitéléséhez.

Mindkét német folydirat 1840-ben indult, de a lipesei Serapeum a 31. évfolyammal
1870-ben megsziint, mig a Drezddban, ill. Lipcsében kiadott Amnzeiger is — Neuer
Anzeiger fiur Bibliographie und Bibliothekswissenschaft cimvéltozdssal — Osszesen csak
47 évfolyamot ért meg az 1886. esztendével bezdrélag. A madridi Revista — akércsak a
Magyar Konyvszemle — tobb megszakitdst élt meg az 1871l-ben tértént meginduldsa
6ta. Mar 1878-ban bekdvetkezett ezek koziil az els6, majd utdn 1883-ban csak egyetlen
évre jelent meg, 1897-t61 1931-ig élt a harmadik folyam, mig 1947-t61 folyamatosan
a negyedik. A New York-i The Library Journal 1876. év szeptemberdben indult, és a mai
napig toretleniil adjék ki.

A fentieket értékelve megdllapithat6é, hogy az emlitett két német folydirat még a
mult szézadban megsziint, az amerikai kiadvényt pedig az 1876. mércius elsején indult
Magyar Konyvszemle id8ben félévvel megel6zte. Az 1871-ben eldszor kiadott Revista
egyrészt — amint ezt mdr Fiilop Géza is kiemelte — nem csupén a kényvtarigy, de egy-
ben a levéltdrak és a muzeumok szaklapja is, masrészt amig a Magyar Konyvszemle
1976-ban a 92., addig a Revista ugyanakkor csak-a 79. évfolyaméba 1épett.

7 Kényvtédros 1977. 1. sz. ‘

8 FoLOP Géza: Szdz esziendeje indult a Magyar Konyvszemle. Kényvtéros 1976, 12. sz.,
1977. 12, sz. .

® Magyar Sajté 1977. 1. sz.
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Osszefoglalva tehdt megdllapithaté, hogy a Magyar Kiényvszemle idérendben nem-
zetkozileg a mésodik legrégibb, ma is megjelend kdényvtorténeti folydirat, amely évfolya-
mainak szémédval az elsét meg is el6zi. Ha pedig a sorrendet kizdrélag a kényvtéri do-
kumentumokkal foglalkozé orgdnumokra sziikitjilk, akkor az egész vildgon a legrégibb.

Borsa GebprEON

A debreceni KLTE Kényvtaranak évkonyve.* Jubileumi kotetéhez érkezett, tizedik al-
kalommal ldtott napvildgot 1975-ben a debreceni Kossuth Lajos Tudoményegyetem
Konyvtaranak Konyv és kinyvtdr cimen megjelens évkényve. Az 1976-0s évszdmmal
jelolt X. kotet mélto folytatdja az elézéknek, s meggy6zé dokumentuma annak az elmé-
 lyult, gazdag és sokrétii konyvtdri munkédnak és tudoményos tevékenységnek, amely
mésodik nemzeti kdnyvtdrunkban szinte a felszabadulds ota intenziven folyik. Ma mér
kozhelynek szdmit az a megdllapitds, hogy a modern tudoményos konyvtdrban dolgozé
vezeté munkatdrsaknak a kényvtdri munkdban elméletileg képzett és gyakorlatilag
sokoldaltuan jdrtas s egyben valamely tudoményédgban 6ndllé alkoté tevékenység vég-
zésére is képes személyeknek kell lennitok. A tudoményos kiényvtédr napjainkban csak
ilyen személyi feltételek biztositdsa révén teljesitheti megfelels szinvonalon a réhdramléd
sokrétli konyvtéri és informdcids feladatok elldtdsét, s vezetd munkatdrsai csak e kettds
(konyvtéri és szaktudomdnyi) képzettség, illetve ismeretanyag birtokdban lehetnek ird-
nyitoi, illetve mélté partnerei a kényvtéri szolgdltatdsokat igénylé olvaséknak, kutatdk-
nak. A konyvtéri és tudomédnyos feladatok a mindennapi munka sordn nem vélnak el
(de nem is vélaszthatdk el) élesen egyméstol, s6t szervesen egybefonddnak: a konyvtari
munkék jérészének szinvonalas elvégzése — eltekintve persze a mindennapos rutin-
feladatoktol — tudoményos ismereteket kévetel meg, ugyanakkor a felsészintii min-
dennapi kényvtdrosi és tudomédnyos tdjékoztaté tevékenység kells szaktudomédnyi kép-
zettséget igényel. Ez az 8sszefon6dds kiilondsen megnyilvdnul egy olyan sokoldald és
komplex feladatok elldtdsdra hivatott intézmény munkédjdban, mint amilyen a debreceni
egyetem konyvtdra, amely egyetemi kdnyvtdri funkei6éjabol adédoan a felsboktatds és
‘az egyetem keretében — valamint részben Debrecenben az egyetemen kiviil is — foly6
tudomédnyos kutatés bdzisa, mint médsodik nemzeti kényvtdrra pedig hungarica-gyGjto,
megbrzd, s kozreadd, valamint kozponti konyvtariigyi feladatok is hdrulnak, s végiil
Kelet-Magyarorszig legfontosabb tudoményos konyvtaraként a Tiszantil és Debrecen
vonatkozédsdban regiondlis konyvtdri teendéket (koztiik koordindléd jelleglieket) is el kell
létnia. :

A konyvtar kordbban megjelent évkényvei, de a jelen kotetben kozzétett irdsok is
meggybzben tanusitjdk, hogy a debreceni egyetemi konyvtdr munkatdrsai az el6z6kben
korvonalazott sokrétl és osszetett feladatok teljesitésére alaposan felkésziiltek és mun-
kdjukat szinvonalasan végzik. A kézreadott tanulményok, kézlemények, recenzidk és
beszdmoldk térgykoritket tekintve véltozatosak, tematikailag szdmos tudomdnyteriile-
tet, ismeretdgat érintenek. Koényvtdrelméleti, kényvtarszervezési (Csiiry Istvén: Hgy-
séges mennyiségi mutatdk lehetdségérdl az egyetemi kinyvidrak tervezésében, mikidésitk érté-
kelésében ), valamely konyvtdri munkafolyamatra vonatkozé (Némedi Lajosné: Die
Klassifikationspraxis der UB Debrecen. Allgemeine Literaturwissenschaft. Deutsche Philo-
logie. ), klasszika-filologiai, filolégiai (B. Angyal Katalin: Peregrinus in Vita Marci (SHA)
13,1. A csdszéri valldspolitika és a dunai tartoményok valldsossdga kapesolaténak kér-

* Konyv és kc‘inyvtdr‘X . Debrecen, 1976. (A debreceni Kossuth Lajos Tudoményegyetem
Konvvtardnak évkonyve. Szerk. Cstry Istvén.) Debrecen, 1975. 245 1.

7 Magyar Konyvszemle
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déseihez, Gombédné Labos Olga: 4 ,,négy birodalom” elméletének utokordhoz), nyelvtudo-
manyi, néprajzi (A. Molndr Ferenc: Reguly Antal egy finnorszdgi levele), irodalomtor-
téneti, irodalomszocioldgiai, kozénségtorténeti (Némedi Lajosné: A trivialis irodalom
kutatdsdrél, Gombéné Labos Olga: Dankanits Addm: XVI. szizadi olvasmdnyjok. A. Mol-
nér Ferenc: Hozzdsz6lds Domokos Péter ,,A finn irodalom fogadiatdsa Magyarorszdgon” cimi
konyvéhez ), miivel6dés-, kdnyv- és konyvtartdrténeti tdrgyvak (Lengyel Imre: Vdradi
Szabé Jdnos [1783—1864]. A munkaoktatds egyik uttérdje Magyarorszdgon, Ojtozi
Eszter: A vilnai Ujtestamentum és Zsoltdrok egy példdnya a Debreceni Egyetemi Kionyv-
tdrban, Pélné Péter Judit: Vikdr Béla Kalevala-forditdsinak konyvészeti vonatkozdsar a
debreceni Egyetemi Konyvtdr Vikdr-gytijteménye alapjan, Toth Béla: Mardthi Gyorgy sze-
repe a debrecent Kollégium konyvtdranak fejlesztésében) egyarant akadnak kozottik. Min-
den {irds alapos tdrgy- és anyagismeretr6l tanuskodd, jol megfogalmazott, tartalmilag
gazdag szellemi alkotds, s valamennyi Gj adalékokkal, szempontokkal gyarapitja és-
gazdagitja azt az ismeretdgat, amelybe tartozik, méltdn kaphattak volna helyet szak-
tudomédnyuk bérmely (akdr akadémiai) szakfolydiratdban. A helytérténeti vonatkozdsa
tanulményok, s a kényvtdr dllomdnysnak egy-egy részlegével vagy darabjdval foglal-
kozé irdsok is olyan témakorsket dolgoznak fel, vagy érintenek, tovabb4 olyan megélla-
pitdsokat tartalmaznak, amelyek &ltaldnos érdekiivé avatjdk Oket, eredményeikkel a
kilénb6z6 szaktudomdnyok ismeretanyagét egyetemlegesen gazdagitjdk.

Hogy a kotet egészérSl elmondottakat az egyes tanulmédnyok, kozlemények egyen-
kénti szdémbavételével és elemzésével bizonyitsuk, arra e rovid ismertetés keretében sem
helyiink, sem médunk nincsen, s nem is érezziik feladatunknak. (Néhdny irds esetében
persze kell§ felkészilltséggel és szakismeretekkel sem rendelkeziink ehhez.) Egy-két
munkérél azonban, amelyek a kényv- és kényvtdri kultura, valamint a magyar miivels-
déstorténet érdeklédésiinkhdz kdzelebb 4ll6 problémakéreit érintik, roviden kiilon sz6-
lunk. Els6 helyen Csiiry Istvdn Egységes mennyiségi mutatdk lehetdségérdl az egyetems
konyvtdrak tervezésében, mitkodésiik értékelésében cimii tanulmdnyét emeljitk ki. Cstiry a
,,konyvtdri iizem” kiilonbéz6 problémadival, a kényvtdrvezetés és a kényvtéri iizemszer-
vezés kérdéseivel médr kordbban is foglalkozott. Jelen irdsdban a kiilf6ldi és hazai szak-
irodalom, valamint a kényvtdri gyakorlat elmélyiilt és sokoldald elemzése révén egy-
részt olyar; munkanormék, mésrészt olyan statisztika rendszer kidolgozdsédnak a lehe-
t6ségére hivja fel a figyelmet, amelyet siirgetéen megkivdnnak ,,a gazdasdgosabb bels6
szervezés sziikségletei”, s amely feltétleniil sziikséges ,,a feliigyeleti és fenntarté tevé-
kenység hatékony elldtdsdhoz is.”” Bar — ahogy tanulmédnya végén maga is irja — ,,alkal-
mazasra kész tervezési, mitkédési mutatok kidolgozdsdig” nem jut el, munkdja meggy6-
zben igazolja, hogy a helyl sajdtossdgok, a kiilénbdz8 személyi és objektiv tényezdk
sziikségszerfien differencidlé hatdsdnak figyelembevételével megvan a lehetéség a jovo-
beli egységes megolddsokra. Csiirynek a munkamddszere és elemzbkészsége — vizsgdlt
tdrgydnak fontossdgatol fiiggetleniil is — rendkiviil figyelemre mélté. Konyvtériigyiink
azon kevés vezet§ egyénisége kozé tartozik, akik gyakorlati jellegli kérdéseket magas
elvi szinten képesek vizsgalni: mindig a tapasztalatokbél indul ki, innen jut el elméleti-
megdllapitdsokig, s mutat ré a megfogalmazott elvi igazségok olyan gyakorlati alkalmaz-
hatésdgdra, amelynek révén a mindennapi tevékenység magasabb szintre emelhetd.

Ugyancsak a fejlett elemzékészséget és meggy6zd elvi dltaldnositoképességet kell elsé-
ként kiemelniink Némedi Lajosnénak A trividlis irodalom kutatdsdrél sz6lé irodalomtor-
téneti, irodalomszociolégiai tdrgyt, nagyon érdekes tanulménya kapcsdn. E témakor
nem idegen Némediné szémdra, a Konyv és kinyvidr IV. kotetében (Bp. 1964.) kozre-
adott 4 magyar nyelvi kinyv a ,,dedktalanok’ szolgdlatdban. 1711 —1780 cimii munkdjé-
ban mér szdmos vonatkozdsban hasonlé problémékkal foglalkozott. Ujabb dolgozaté-
ban nem elsédleges kutatési eredményeket dolgozott fel, hanem az 1960 — 70-es években
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megjelent olyan német irodalomtdrténeti és irodalomszociolégiai munkdkat vett szdm-
ba, amelyek a német nyelvii trividlis irodalom (& szérakoztatd irodalom, ill. & teljes sub-
literatura) kialakuldsdnak koriilményeivel és funkcidjdval kiilénbozd (pedagégiai-nép-
miiveld, irodalomtudomaényi, irodalomszociolégiai) aspektusbél foglalkoznak. Azért tartja
fontosnak, hogy a magyar kutaték is felfigyeljenek e problémakorre, mert a vizsgdlodds
kézpontjdban ,,két nagyon lényeges probléma 4ll: az irodalmi érték és értékelés és az
irodalom tdrsadalmi funkciéjénak a kérdése.” S az irodalom térsadalmi funkeciéjénak
szociolégiai jellegli vizsgalata, az olvasokszénség térsadalmi Osszetételének, a kozonség
torténeti alakuldsénak, izlése fejlédésének szdmbavétele valéban egyik jelentékeny ados-
sdga irodalomtudomdnyunknak. Amig a jelen id8szakra, vagy legaldbb is a felszabadu-
14s utdni kozonségviszonyokra vonatkozdlag szdmos ,,felmérés” t6rtént, az elmult korok
koézonségtorténetének kutatdsa csak a legutébbi években indult meg. Aktudlis problé-
méra hivja fel tehdt a figyelmet Némedi Lajosné és tanulmédnyédval hatékony segitséget
is nyajt a hazai kéztnségtorténeti, irodalomszociolégiai kutatdsnak.

Az &ltaldnos magyar miivel6déstorténetnek két jelentékeny, hosszabb ideig Debre-
cenben 616 személyiségrél sz6l6 egy-egy tanulményra hivjuk fel még az évkonyv olva-
séinak figyelmét: Lengyel Imre Vdradi Szabé Jdnos (1783 —1864). A munkaoktatds
egyik uttoréje Magyarorszdgon és Téth Béla Mardthi Gyorgy szerepe a debreceni Kollégium
konyvtdrdnak fejlesztésében cimii irdsdra. Mindkét szerz6 — a publikdlt dokumentumo-
kon tilmenden — forrdsértékii kéziratos anyagot is feldolgozott munkédjahoz. Lengyel
Imre, bdr Véradi Szabd Jdnosnak neveldi tevékenységét és Pestalozzi oktatdsi-nevelési
eszméinek hazai terjesztése és népszeriisitése érdekében kifejtett munkdssdgédt helyezi
vizsgdldddsa kozéppontjdba, dttekinti teljes életpdlydjdt, meglehetéen részletesen Deb-
recenben toltétt éveit is (pl. salétrominspektori munkdjdt), s ugyancsak szél konyvtérd-
r6l, amelyet 1963-ban kiilon dolgozatban elemzett. Téth Béla a kiemelkeds kollégiumi
professzorként s a hires kdntus megalapitéjaként kozismert Maréthi Gydrgy konyvtdrosi
tevékenységét ismerteti réla sz6lé kézleményében, munkédja sordn nem egy esetben
helyesbiti az eddigi szakirodalom tévedéseit és ezzel lényegesen hozzajdrul a kollégiumi
konyvtar hiteles torténetének megirdsédhoz.

Végiil nem hagyhatjuk emlités nélkiil A. Molndr Ferenc kozleményét Hozzdszolds
Domokos Péter ,,A finn irodalom fogadiatdsa Magyarorszdgon” cémié kionyvéhez. Molndr
hozzdszéldsa egy, a szerzdvel szakismeretek tekintetében egyenrangt szakember recen-
zi6ja. Olyan recenzié, amelyet koncepeiozitdsa és filologiai pontossdga révén a szakkri-
tika mintdjanak tekinthetiink. Molndr Ferenc készséggel ismeri el Domokos munkéjé-
nak eredményeit, mint ,,a finn —magyar irodalmi és kulturdlis kapcsolatok kutatdsdnak
bizonyéra még hosszabb ideig a legfontosabb forrdsd”-t méltatja, de objektiv hangon
elmondja vele kapcsolatos fenntartésait, s sziikkségesnek tartja — és t6bb lapon keresz-
till el is végzi — ,,a konyv pontatlansdgainak, megjegyzést kivdnéd adatainak kozel teljes
felsoroldsét és helyreigazitdsdt”’, s kiegészitéseket is csatol hozzd. Domokos Péter mun-
kéja Molndr kiegészitéseivel és helyesbitéseivel egyiitt teljesebbé, a finn —magyar iro-
dalmi és kulturalis kapesolatok kutatdsdnak pontosabb, haszndlhatébb segédletévé vélt.

A Konyv és konyvtdar X. kotetének kiilseje — szép papirja, kit{iné nyomdai kidllitédsa
(ez az Alf6ldi Nyomda jé6 munkéjit dicséri) és kiils6 boritéja (18. szdzad végi metszet
Debrecenrsl) — mélté belss, tartalmi igényességéhez és gazdagsdgéhoz.

‘ ‘ Ftiop GBza

Uj lengyel konyv- és sajtétorténeti kézikonyvek. Ismeretes, hogy Lengyelorszdgban mi-
lyen széles kor(i konyv-, sajté- és altaldban: miivel6déstorténeti kutatdsok folynak, és
hogy e kutatdsok szdméra milyen sok intézet, tudoményos miihely és publikéldsi lehe-

7*




200 Figyeld

téség all rendelkezésre. Ezt az élénk kulturtérténeti tevékenységet nem lehet megfelel
alapvetd kézikonyvek, Osszefoglaldsok nélkiil eredményesen folytatni; nem csoda tehdt,
ha az utébbi években sorra jelennek meg Lengyelorszdgbhan azok a miivek, amelyek
mdgdtt sltaldban egész kollektivdk j6l szervezett, sokszor egy évtizednél is hosszabb
ideig tarté6 munkdssdga rejlik.

A lengyel kiényvtorténeti kutatdsok egyik kozpontja Wroclawban van. Itt jelenik
meg a Studia o Ksigzce cimii kényvtorténeti, periédikus kiadvdny, amelynek koteteit
folydiratunkban ismertetni szoktuk. Itt székel a Lengyel Tudoményos Akadémia kia-
dévillalata is, amely az utébbi években tobb fontos kdnyv- és sajtotorténeti munkdt
adott ki. A koényvtorténeti jellegli kiadvdnyok kéziil is kiemelkedik az az Osszedllités,

-amely a lengyelorszdgi kényvtérténeti kutatdsok szdmdra igen nagy segitséget nyujt:

a Stownik pracownikow Ksiqiki Polskiej. (1972). A betiirendes lexikon a tdgabb értelem-
ben vett konyvtorténettel kapesolatos cimszokat tartalmazza. (Konyvtorténeten ugyanis
Lengyelorszdagban is — miként mi haszndljuk djabban e fogalmat — mindazt a stadiu-
mot értik, ami valamilyen médon kapcesolédik a kényvhoz.) Kiterjed ezért a lexikon
— tobbek kozt — a lengyel kényvnyomtatds, kényvkereskedelem, kényvkiadds és az
olvas6kozonség torténetével kapesolatos legfontosabb fogalmakra.

Folyamatban vannak olyan kézikonyvek megjelentetése is, amelyek valamennyi len-

- gyel torténeti kutatds szdmdra alapvetek. Ilyen pl. az Gj lengyel életrajzi lexikon, amely

fiizetenként jelenik meg. 1976-ban mér a 21. kiotetnél tartott és 85 fiizetet foglalt magé.-
ba. (Polski Stownik Biograficzny ).

Elérehaladtak az 4j lengyel 6sszefoglalé irodalomtorténeti bibliogréfia (Nowy Korbut)
munkélatai is. A korszakonként megszerkesztett kitetek az egyes irdkra vonatkozo iro-
dalmon kiviil az irék életrajzat és miiveit is tartalmazzdk. Rendelkeznek édltaldnos,
miivelddéstorténeti jellegti fejezetekkel is.

Szdmos nagyobb gyfijteménynek elkésziilt mér a kéziratos anyagdrdél a nyomtatott
katal6gusa, sok helyen pedig most folynak a feltdré munkdlatok. Példdul a Lengyel Tu-
doményos Akadémia krakkéi kényvtardban eddig négy kotet késziilt el a sokszorositott
kéziratkatalégusokbol. (Katalog rekopiséw biblioteki Polskiegi Akademii Nauk w Krako-
wie). E kétetek a mintegy nyolc ezer kéziratnak a felét tartak fel, a kutatdst megkonnyité
mutatékkal és regiszterekkel. A magyar vonatkozdsi anyagot is tartalmazé kézirat-
gylijtemény, e fontos segédeszkoz elkésziiltével, még nagyobb segitséget tud nyudjtani a
kutatds szdmaéra. ‘

A lengyelorszdgi sajtétorténeti kutatdsok t6bb kozponttal is rendelkeznek. Ezek ko-
ziil az egyik legjelent6sebb a 19. és 20. szdzadi lengyel sajt6 torténetét kutatja, a lengyel
irodalomtorténeti intézet keretében (Pracownia historia czasopi$miennictva polskiego
XIX i XX wieku PAN). Kiadvényuk a Rocznik Historii Czasopidmiennictwa Polskiego,
kordbban évkényv, ujabban pedig negyedévenként megjelens folyéirat formdjidban
keriil kiaddsra. Van a lengyelorszdgi sajtokutatdsnak egy kdzpontja Krakkéban is, ame-
lyik f6ként a jelenkori sajtéval foglalkozik. (Osrodek Badan Prasoznawczych). Részben
ennek az intézetnek a szervezésében, de széles korii szakember- és kutatéi-gdrda bevo-
nésdval a kozelmultban késziilt el, és jelent meg egy sajtéval kapesolatos, értékes enci-
klopédia. (Encikolpedia wiedzy o prasie.)!

A kotet betlirendben azokat a cimszdkat tartalmazza — szdm szerint mintegy kétez-
ret — amelyek a sajtéval kapcsolatban leginkdbb el6fordulhatnak. Példdul ilyeneket:
hirtigynskségek, szerkesztéségi archivum, lengyel sajtékutatds, autotipia, a folydiratok
kiilonbéz6 tipusal, tdrca, a lengyel sajté torténete, szerkesztéség, szatira stb. Az egyes

* Encyklopedia wiedzy o prasie. Szerk. Juliana MASLANKI, bev. Walery PISAREK.
Wroctaw — Warszawa — Krakéw —Gdansk, 1976. 284. 1. Osrodek Badan Prasoznawezych.
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cikkeknél — amennyiben a téma indokolja — nem hidnyzanak a torténeti dttekintések
sem. Taldlunk a fejezetek kozdtt hatdrozottan sajtétorténeti jellegiit is. Bar egyes lapok
cimei — csakdgy, mint egyes személyek — nem keriiltek fejezetcimekként a lexikonba,
de a jelentdsebb lapokkal és személyekkel az egyes fejezetekben taldlkozunk. A hosszabb,
tartalmasabb fejezetek végén rovid, de a nemzetkozi szakirodalomra is utalé bibliog-
rafia taldlhat6, ami a kotet tudoményos igény(i felhaszndldsat nagyban el8segiti. Ezt
az igényt szolgilja az egész Osszedllitds magas, tudoményos szinvonaldn kiviil az a gya-
korlat is, hogy a lexikon az egyes cimszavakhoz kozli a fogalom megfelel angol, német és
orosz nevét is. Ez, valamint a koétet végén taldlhaté angol—lengyel, német—lengyel,
francia —lengyel és orosz —lengyel nyelvii szakkifejezéseket tartalmazoé osszedllitds azért
is indokolt, mert a sajtokutatdssal kapcsolatos szdmos 1j fogalom neve még sokszor vi-
tatott, nem végleges, vagy tébbértelm{i. Ebbdl a sz6térbdl tiinik ki pl., hogy a lengyel
nyelvben — hasonléképpen a magyarhoz — ecsak hdrom széval, kissé koriillményesen
fejezik ki azt a fogalmat, amit a németben egy (Massenmedien), az angolban két rovid
széval (mass media) neveznek. (Témegkommunikéciés eszkdz, $rodki komunikowania
masowego.) A kotet, amelynek élén a szerkeszt$ bizottsdg elntkének, Walery Pisarek-
nek a bevezetSje olvashato, a lengyel sajtétudomény ujabb értékes eredménye.

A lengyel sajtétudomény a sajtétorténet terén is értékes Gj eredményeket mondhat
magdénak. 1976-ban, a Lengyel Tudomédnyos Akadémia kiaddsdban a hdrom kotetre
tervezett lengyel sajtétorténeti szintézisnek megjelent a két elsé kotete. (Prasa Polska
w latach 1661—1864, és Prasa Polska w latach 1864—1918.) 2 Ez az Osszefoglalds elsé
izben nyujt tédjékoztatdst a teljes lengyel sajtotorténetrsl. Mindeddig hidnyzott a lengyel
sajté torténetének barmilyen Gsszefoglaldsa is, noha a lengyel hirlapirodalom — Kelet-
Eurépdban az els6k kozétt — méar 1661-ben megindult, lengyel nyelven.

Az utébbi évek lengyelorszdgi sajtd- és konyvtirténeti kutatdsainak a fentiekben csak
hidnyosan és vézlatosan ismertetett eredményei csak tgy sziilethettek meg, hogy e
munkélatokat orszdgos méretekben, tervszeriien és szervezetten végzik. A Lengyel Tu-
doményos Akadémia egyes intézeteinek és szakembereinek irdnyitdséval, de a tudoméa-
nyos konyvtdrak és az egyetemek bevondsdval késziiltek a fenti miivek, és igy folynak a
tovabbi munkélatok is. Ez az egylittmiikodés csak ugy johetett 1étre, hogy a konyvtdrak
a tudomédnyos egytittmiikodés terén is nyitott intézmények Lengyelorszdgban: nem
zdrkéztak be sajat technikai problémdik kéré gydrtott, éncéli elméletek vdraiba, ha-
nem a kényvtdros munka részének tekintik, hogy gy(lijteményeik gazdag forrdsanyagit
az orszdgos tudomdnyos véllalkozdsok kereteiben is feltarjak. Az Akadémia és mds
tudoményos intézmények dltal irdnyitott tudomédnyos véllalkozdsok pedig nagy dtgon-
doltsdgot mutatnak: nem alkalmi, periferikus és személyekhez kotstt feladatokra fecsér-
lik a tdrsadalmi szervezettség altal rendelkezésiikre 4ll6 nem csekély lehetéségeket, ha-
nem azokra az alapvetd tudoményos feladatokra koncentrdlnak, amelyek nélkiil a tér-
sadalomtudoméanyi kutatdsok nem fejlédhetnek tovébb.

Kokay GYORGY

Iszldm konyvmiivészeti kidllitds. A londoni Hayward Galleryben az Arts Council of
Great Britain a World of Islam Festival Trust-tel kézésen mintegy huszonhdrom orszéig
gylijteményei anyagdbodl iszldm mivészeti kidllitdst rendezett. A nagy érdeklédésre szé-
mottarté kidllitdst 1976. dprilis 6-dn nyitotta meg az angol kirdlynd. Magyarorszdgbol

£ Prasa Polska w latach 1661— 1864. Historia prasy polskiej pod redakecja Jerzego
Loska. Warszawa, 1976. 414. 1. Polska Akad. Nauk. és: Prasa Polska w lutach 1864—
1918. Warszawa, 1976. — E kotetek ismertetésére még visszatérink.
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& Nemzeti Mizeum és az Iparmiivészeti Mazeum kiilldétt miitdrgyakat Londonba. A ki-
allitott tédrgyak eredetiiket tekintve lényegében az egész mohameddn vildg teriiletérsl
keriiltek ki, Indidtdl egészen Marokkéig. A kidllitott fém, kerdmia, textil, mdrvény stb.
targyak mellett bemutatésra keriiltek az iszldm konyvmiivészet vdlogatott darabjai is.
Magéra a konyvkidllitdsra a British Museumban keriilt sor a British Library Authority
rendezésében.

A legrégibb bemutatott kézirat az i. u. 9. szdzadbdl szdrmazik, a legijabb a tizenki-
lencedik szdzadban késziilt. A kidllitott miivek t6bbsége Kordn. A legkordbbiak csupdn
egyes lapok a szentkonyvbdl. Taldn a legnagyobb figyelemre — az iszldm viszonylatban
ritkasdgnak szdmité illusztrdlt, perzsa kodexek tartanak szdmot. A pératlan technikédval
késziilt élénkszin(i illusztrdcidk mélté tdrsai a korabeli eurdpai miniatirdknak. A képes
perzsa kdédexek tobbsége a 15—16. szazadbdl szdrmazik. A kotetek kozott taldlhatdok
Hafiz, Firdauszi, Nizdm és Szddi kéziratos verseskonyvei. Az arab kézirds gySnyoriien
kalligrafdlt kiillonbozé tipusai fellelhet6k a kéziratokon. A féleg geometriai diszitési
bérkotések majd minden csoportjabodl keriil egy-egy darab bemutatdsra.

A kidllitott kéziratokat nagy gonddal és hozzéértéssel Afrika, Azsia, Eurépa és Amerika
konyvtéraibél, koz- és magdngyiijteményeibdl vdlogattdk Gssze. A mohameddn orszé-
gok koziil Egyiptom, Irdn, Libia, Irak, Sziria, és Tunisz kiilldétt anyagot.

Az Tszldm miivészeti kidllitds anyagdrél tudomdnyos igényii kataldgus késziilt (The
Arts of Islam, [London] 1976. The Arts Council of Great Britain. 396 p.), amelyb6l mint-
egy hetven oldal foglalkozik a kidllitott kényvekkel. A katalégus kiilon érdeme, hogy
mindegyik tdrgyrdl képet kozol, amely alatt felsorolja a vonatkozé irodalmat is, ezek
részletezése a kdnyv végén, a Bibliogrdfia részben taldlhaté meg. Egy tovabbi fejezet
az Iszldm mitivészetével foglalkozé alapveté miiveket sorolja fel.

Batirr Gyura




